
Creating the Future

KB100PA-T

KB100PA-T

POLIDORA HORIZONTAL EL AGUA
POLIDOR HORIZONTAL À ÁGUA

Simple Operation, Stable Performance
Operación Sencilla, Rendimiento Estable / Operação Simples, Rendimento Estável

HORIZONTAL POLISHER
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The Satake Milling Polisher

KB100PA-T cleans the surface of rice, significantly enhancing the quality 

of finished products. The machine has achieved an excellent reputation 

in many countries for its high performance and for the innovations, which 

have been incorporated over the past 30 years.

O polidor de moagem Satake

O KB100PA-T l impa a  super f íc ie  do ar roz ,  melhorando 

significativamente a qualidade dos produtos acabados. A máquina 

conquistou uma excelente reputação em muitos países por seu alto 

desempenho e pelas inovações, que foram incorporadas nos últimos 30 

anos.

Features:

Caracteristicas:

1. Increased Capacity 

Enhanced conveying and polishing systems provide the highest 

capacity of KB series without much increasing installation space.

1. Maior capacidade

Sistemas aprimorados de transporte e polimento fornecem a maior 

capacidade da série KB sem aumentar muito o espaço de instalação.

2. Improves rice quality

Greater mist-adding capacity controls rice temperature during polishing 

and allows uniform removal of bran, producing brilliantly white, shiny 

rice.

2. Melhora a qualidade do arroz

A maior capacidade de adição de névoa controla a temperatura do arroz 

durante o polimento e permite a remoção uniforme do farelo, produzindo 

arroz branco e brilhante.

3. Easy maintenance 

A redesigned main body side cover greatly improves maintenance 

efficiency

3. fácil manutenção

Uma cobertura lateral do corpo principal redesenhada melhora muito a 

eficiência da manutenção

4. Easy operation 

The flow control dial is located on the upper part of the front panel for 

easy access and operation.

4. Operação fácil

O botão de controle de fluxo está localizado na parte superior do painel 

frontal para fácil acesso e operação.

5. Broad applicability 

Use in combination with other Satake milling equipment to process a 

wide variety of rice, including GABA and parboiled rice

5. Ampla aplicabilidade

Use em combinação com outro equipamento de brunimento Satake 

para processar uma ampla variedade de arroz, incluindo GABA e arroz 

parboilizado.

* Specifications subject to change without previous notice.

* As especificações estão sujeitas a alterações sem aviso prévio.

All Satake produts are the subject of continuos development and, as a result, their specification may change and detail from those shown.
Todos os produtos da Satake estão sujeitos a desenvolvimentos contínuos e, como resultado, suas especificações podem mudar e deferir em detalhes dos que mostramos.
Todos los productos Satake están en desarrollo continuo y puede resultar diferenciás en las especificaciones y detalles indicados en ese catálogo.
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ferir em detalhes dos que mostramos.

SATAKE CORPORATION 

possui as certificações ISO 

9001 e ISO 14001. 

Esta norma internacional de 

gestão da qualidade assegura 

que a Satake continua 

investindo em produtos e 

serviços de alta qualidade.

Certificação ISO 9001
(Sistema de Gestão da Qualidade)

Certificação ISO 14001
(Sistema de Gestão Ambiental)

HORIZONTAL POLISHER
POLIDORA HORIZONTAL EL AGUA
POLIDOR HORIZONTAL À ÁGUA

Specification / Especificación / Especificação

Dimensions / Dimensiones / Dimensões

 Model / Modelo :

 Input Capacity (t/h) : *1)  

 Capacidade de entrada (t/h) : *1)  

 Capacidad de entrada (t/h) :  *1)

 Material : 

 Power Requirement :

 Energia (Kw):

 Suction Air Volume (m3/min) : 

 Volume sucção de ar (m³/min) :  

 Volumen succion de aire (m³/min) :

 Suction Air Pressure (kpa) : 

 Pressão de sucção de ar (kpa) : 

 Pression de succion de aire (kpa) :

 Gross Weight is no included in motors (kg) : 

 Peso bruto sem motor (kg) : 

 Peso bruto sin motor (kg) : 

1310

 *1) Input Capacity may vary depend on the condition of the material to be processed. 

 Any other detailed information, please ask SATAKE.

 *1) Capacidade de entrada pode variar conforme a condição do material a ser beneficiado.

 Para outras informações, favor comunicar-se com a SATAKE.

 *1) Capacidad de entrada puede variar de acuerdo a la condición del material a ser procesado. 

 Para otras informaciones favor comunicarse con SATAKE.

KB100PA-T

7 ~ 10

White Rice

Arroz Branco

90 / 6P

90

1,5 ~ 2,0

Modelo A B C

KB100PA-T 3600 1790 1900

It is recommended to install a Rotary Shifter just before the machine to remove broken grains and 

branny material for the following cases:

A - When processing white rice to produce the best polished rice.

B - When using the machine as a rice whitening machine.

Recomenda-se a instalação de uma peneira antes da máquina para remover grãos quebrados e 

quirela nos seguintes casos:

A - Ao processar o arroz branco para produzir o melhor arroz polido..

B - Ao usar a máquina com uma máquina de branqueamento de arroz.


